bon ordinaire (§. 1, Anm. 4.) der ordimaive Cheribon=Raffee, on en
demande ¢§ werben gefordert, en partie theilweife, presque tomt &
fait fajt gam, nous n'avons pas entendu quelque chose de positif
(§. 6, 6.) ¢8 bat nichts Beftimmted verlautet, les nouyeanx envois
(§. 20, A. 1. u. § 18, 8) bie newen Fufubren, excellent vorgitgs
lih, tendre & la hausse (§. 100, 1.) im Preife fteigen, le sucre brut
(§. 20, B. 1.) Robsuder, expédier verfenden, en Allemagne (§. 1,
Anm. 2.) nad)y Deut{dhland, hausser in die Hohe gehen, les sucres
de Havanne (§. 1, Anm. 4.) Havanna-Juder, au prix plus_bas jum
niebrigeren Preife, en remplir damit anfiillen, la qualité die Sorte, les
sucres des Indes orientales oftindijcher Jucker, baisser (§. 90.) nie-
briger geben, T'huile d'olive Baumdl, étre 4 un prix modique fehr
billig fein, il s'était fait (§. 88.) ¢8 find gemadht worben, & livrer en
gur Rieferung in, canser hervorrufen, faire croire (§. 101, 1. u. §. 95,2)
vermuthen [affen, descendre plus bas niebriger geben, il est impossible
(de) (§. 99, 3.) e8 ift unmiglich, cependant (§. 145.) indeffen, conjecture
(£) ermutbung, les oscillations de hausse et de baisse die Scwan:
Pungen der Preije, déranger vernichten, le caleul bdie Beredhnung, les
ventes d'aujourd’hui (§. 6, 1.) bie heutigen Berfiufe, tromper tiufden,
la péche de la baleine der allfijthfang, peun réussir nicht giinftig aus-
fallen, les navettes bder Riibfamen, & un prix modique fehr biflig, la
péche bdie Fifcherel, continuer d’élre bonne (§. 102, 2.) ferner ergiebig
jefn, dans le temps de la vendange mwdibrend Dber Herbftzeit, essuyer
erleiden, les envois bdie Jufubren, présumer que (Futur) vermuthen,
lindigo SllbiQL‘, se soutiennent preidhaltend, les clous de girofle Nelfen,
le piment de Jamaique Jamaica-Piment, le poivre Pfeffer, les noix
muscades TNusfatnilffe, n'avoir pas d'espérance (§. 6, 5.) feine Hoffuung
baben, acquérir plus de favenr fteigen, 2 moins que (§. 94, 1.) wofern,
plus considérable (§. 148, 6.) bedeutender, faire espérer Boffen lafjen.

Briefe iiber Speditions-Gefchafte.

(Lettres d’expédition.)

243, $Heren Leopoly Stern in Stetti,
Bremen, den 6. Juni, 1854,

3 babe die Ghre, Jhnen anguzeigen, daf idh geftern mit bem
Sdiffe ,Dictoria, Capitain H. BeenhardL, um Jhnen in 14 Tagen
uberliefert su werben, an Sie abgefendet habe:

M. B. 3 Faf Tabat. No. 1. 4 G4 30 &
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welde idh Sie erfudhe, an Herrn ..., in ...., unter Nadnabhme
Shrer Sypefen, weiter su befordern.
Kb zeichne mit Adhtung und Crgebenfeit

A Moribfohn.

Prévenir angeigen, expédier abfenden, étre rendu iiberliefert werden,
réexpédier weiterbefdrdern, en prenant vos frais i la suite unter Nady=
nabne Jhrer Spefen.

244. SHerrn Budolph Haffe in Stettin,
PBerlin, den 1. Mai, 1854,

Sm Auftrage und fiir Rechnung der Herven ... . in .. .. dber-
fende idh Jhuen heute durdy die Schnellfubre ded Herrn . ... zur
Tarfradt ywet Ballen, marquirt E. 8, No 365. u. 366., gewogen
Brutto 4 Gfr und entbaltend diverfe Tuche.

Sn Betreff der fernerweitigen Beftimmung diefer Waaren wollen
Sie fidh nach den Orbdred bder gemannten Herven rvidhtem und Fhre
Nuslagen und Syefen dem Gute nadnelmen.

J. Golofinger.

Suivant ordre im Auftrage, ce jour Heute, le roulage accéléré die
Sdnellfufre, au prix ordinaire jur Tazfradt, pesant gewogen, brut
Brutto, contenant enthaltend, pour (Mecuf.) in Betreff, la destination
ultérieure bdie fermerweitige Beftimmung, se conformer & qeh. (§. 100,
1.) fih nach Ghwas richten.

245, $Herm 3. Golvfanger in Hevlin,
Stettin, den 20. Mai, 1854.
¢ empfing foeben die 2 Ballen Tuche, marquirt E. 8. N'¢ 365.
1. 366., welde Ste mir durdy Jhren Brief vom 1. d. M. angeigten,
und werde mich nadh den Ordres ridhten, weldhe Sie die Freundlichfeit
fatten, miv gu ertheilen.
N habe die Ghre, u fein mit Achtung und Ergebenheit
Rudolphy Haffe.
Que vous avez bien voulu me donner welthe Sie die FreundlichPeit
Batten, miv gu ertheilen.




246, Herrn Carl Schencke in Elbing.
Stettin, ben 24, Mai, 1854,

I habe dag Bergnitgen, Sie in Kenntniff ju fegen, dbaf Herr
3. Golvfanger in Serlin foeben fite Fhre Redynung an mich expedicte:

2 Ballen Tude, E, 8. N° 365. u. 366.,
mit dem uftrage, mich nadh Shren BVefeblen ju vichten. I bitte
Sie, miv diefe angugeben und die BVerfiherung meiner Achtung 3u
genchmigen.
Rudolph Haffe.
Donner avis in Kenntniff fefen, avee ordre mit bem Auftrage, faire
connailre angeben. %2
247, Heren Rudolph Hoffe in Stettin,
Glbing, den 28. Mai, 1854,

Sch befenne mich ;um Cmpfange Jhres Briefes vom 24. b, M.
und bitte Sie, in Crwiederung davauf, bdie 2 BValen Tuche, welde
Herr J. Golvfanger an Sie adrefjirt hat, mit der Empfehlung, fe
u meiner Didpojition gu halten, ungefaumt an mich u expediven und
Jhre Sypefen nadmehmen 3u wollen.

Mit Adhtung und Crgebenheit
Carl Scjenche,
Reconnaitre la réception fidh jum Gmpfange befennen, avec la
recommandation (de) (§. 99 2.) mit der Gmpfehlung, tenir & la dispo-

sition jur Dispofition balten, sans relard ungefiumt, prendre les frais
a la suite die ©ypefen nadnebnien.

248, Heren £ W. Bauer in Yauen,
Hamburg, den 4. Juni, 1854,

Wir haben die Ehre, Jhnen anguzeigen, dag wir foeben durdh
Bermittelung der Herven .. .. jur Tagfracht, um Fhnen in 8 Tagen
libergeben ju werden, an Sie expebirt haben:

M. B. 10 Ballen Kaffee, N° 1—10., gewogen Brutio
20 Gl 50 T
weldje wir Sie bitten, an die Herven ... . in. ..., unter Nahnahme
Shrer Sypefen, weiter gu befirdern.
Mit Hodadhtung

Bordjmann § Co.

En prenant vos frais en remboursement unter Fadynafme Jhrer
Sypefen,
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249, Herrn Jfidor Kanib in Potsvam,

Nauven, den 15, Juni, 1854,
©peben adreffivte idy an Sie durd) den Fubrmann . ...

N. B. 10 Ballen Kaffee, gewogen Brutto 20 G 50 G,
welde ich fir Jhre Rechnung als Sendung der Herven Horchmann
& Lo, empfangen hatte.

Meine Spefen belaufen fich, lout umfehender Nota, auf Thir.
v oo, weldhe idh nadhgenommen habe. .
5. 0. Bauer.

Le voiturier Der Fubrmann, recevoir d'envoi als Sendung empfangen,
suivant note d’aulre parl laut umfteenber Jota.

250. Herven Schmidt & €o. in Greifswalde.

Nauwen, den 6. Juli, 1854,

Wir betatigen IJhnen unfer Schreiben vom 14. v. M. und geigen
Sbnen an, daf wir foeben durch den Fubrmann...., in 10 Tagen
Rieferungdzeit, an Sie abgefendet haben:

S. B. 3 Ballen Seidenwaaren,
weldhe wir fitr Ste von den Hevven . ... in . ... erbalten Haben.

Unfere Spefen belaufen fih, laut wmfehender Nota, auf THiv,
v oov, Wofir Sie und erfennen wollen.

Wir haben die Ehre, Sie ju griifen,

Gebr. Schonefeldf.

Confirmer Deftdtigen, prévenir angeigen, pour vous étre livrées en
10 jours in 10 Tagen Lieferungdgzeit, les soieries die Seidenwaaven.

251, Herrn Ludwig Beper in Potsvam.
Magdeburg, den 10. Marg, 1854.
S babe die Ghre, Sie ju benadrichtigen, daf idy unter'm heu-
tigen Dato per Bahn, ju gewdhnlider Fracht, an Sie abgefandt habe:
M. P. 2 §af D¢, :
mit feften Meifen und vergipft, weldhe idh Sie bitte, an Herrn Iuliug
Bohler in Treuenbrichen weiter ju befordern und Jhre Spefen
bem Gute nadzunehmen, .
®enehmigen Sie meine adtungsvollen Griife.

m. Waner.

D.fr. HandeldGorr. 10




Donuer avis benadyrichtigen, a la date de ce jour unter'm Deutigen
Dato, par le chemin de fer per Babn, la barrique dad Fah, cerclé
en fer mit feffen Meifen, platrée vergipit.

252, Herrn Cugen Steinhardt in Stettin,
Hamburg, den 6. Mai, 1854.

Jb habe die Ehre, JFbnen anjuzeigen, daf ich foeben auf dem
Shiffe Henvictte, Capitain Gulle, welder den Weg nad) Fhrem
Hafen nimmt, an Sie verladen habe:

B.P. 1 Faf O¢l, gewogen Brutto 20 Gz,
iiber weldhes Sie anbei Connoffement finden werben.

Sie wollen gefalligit Ihre Sorgfalt bei dem Emypfange des ge-
nannten Faffes verwenbden, die Fradyt dafix begabhlen, dad Ndthige in
Betreff feines Ginganges nady Preufen und die Weiterbefdrderung an
Serrn Auguft Panber in Mavienburg, unter Nadmahme Fhrer
Spefen, beforgen.

Julins Tamm.

Faire rvoute pour bden Weg nebmen nacdh, donner les soins (a)
(§. 100, 1.) die Sorgfalt vermenden, la véexpédilion die Weiterbefdrderung.

253.  Herrn Auguit Panber in Harienburg,
Stettin, den 10, Mat, 1854,

S habe die Chre, Sie in Kenninif ju fepen, daf idy heute per
Bahn und unter Nacdnabme von FThir. .... fiiv alle Spefen von
c... B8 ... ., laut anberfeitiger Nota, an Sie expedirt habe:

B. P. 1 Faf Oel, gewogen Brutto 20 G,
welded idh) fiir Sie empfangen habe, auf Srdre und ald Sendung bes
Heren Julins Tamm in Hamburg.
Mit vorgiglicher Hodadtung
Cngen Steinfhardl.
Sous snite unter NRachnabme, depuis — jusqu’s von — bid, suivant

ci-contre note [aut anderfeitiger Nota, d'ordre auf DOrbre, d'envoi
als Sendung.
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